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Klappen Sie vor dem Lesen die beiden Seiten mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend
mit allen Funktionen des Geréites vertraut.
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Ligende der verwendeten Piktogramme*

HR

Anweisungen lesen!

Warn- und Sicherheitshinweise
beachten!

Sicherheitshinweise
Handlungsanweisungen

Polaritét Output

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen
und geschlossenen Réiumen geeignet.

i}

Lebens- und Unfallgefahren fir
Kleinkinder und Kinder!

V- —_ | Volt (Wechselspannung)

Warnung!
Stromschlaggefahr!

Hertz (Frequenz)

Hz

Vorsicht vor heiflen Oberflachen!

Produkt entspricht den produktspezifisch
geltenden europdischen Richtlinien.

3

W Watt (Wirkleistung) Schutzklasse II
Diese Leuchte ist nicht geeignet fir .é E Entsoraen Sie Veroackung und Geréit
Dimmer und elektronische Schailter. iy umwel? rechtl P 9
& b gerecht
T =
@ So verhalten Sie sich richig! ‘55":’ Verpackung aus verantwortungsvollen
TEED Quellen

Fscr 11747

TOV SUD-/GS-geprijft

LED-Deckenleuchte inkl. Backlight

®_Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihrer

LED-Deckenleuchte (im Folgenden auch

“Produkt” genannt). Sie haben sich damit
fur ein hochwertiges Produkt entschieden. Bitte lesen
Sie diese Bedienungsanleitung vollstéindig und
sorgféltig durch. Klappen Sie die Seite mit der
Abbildung aus. Diese Anleitung gehért zu diesem
Produkt und enthdlt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-
nahme und Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Priifen Sie vor der Inbetrieb-
nahme, ob die korrekte Spannung vorhanden ist und
ob alle Teile richtig montiert sind. Sollten Sie Fragen
haben oder unsicher in Bezug auf die Handhabung
des Produkts sein, setzen Sie sich bitte mit lhrem
Héndler oder der Servicestelle in Verbindung.
Bewahren Sie diese Anleitung bitte sorgféiltig auf
und geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.
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Dieses Produkt ist ausschlief3lich fir den

Betrieb im Innenbereich, in trockenen

und geschlossenen Réumen geeignet.
Dieses Produkt ist nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten vorgesehen.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des Produkts.

1 Deckenleuchte LED inkl. Backlight
1 Montagematerial
(3x Disbel, 3x Kreuzschlitzschrauben)

1 Montage- und Bedienungsanleitung




[1] Leuchtenbasis

Schrauben fiir Leuchtenbefestigung (3Stk.)
Dibel (35tk.)

Lusterklemme mit Montagebox
LED-Deckenleuchte

Avrtikelnummer: 55918
Befriebsspannung:  220-240 V~ 50/60 Hz
Gesamteistung: max. 19 W
Schutzklasse: Il /o]
LED-Lichtquelle: 14.5W

Ra =83
Maf3e: 31 x4,5cm (D xH)
Inverkehrbringer:

EDI Light GmbH,
Heiligkreuz 22, A-6136 Pill,
AUSTRIA

www.edi-light.com

® Sicherheit

A

Bei Schéden, die durch Nichtbeachtung dieser
Bedienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fir Folgeschéden wird keine
Haftung Gbernommen! Bei Sach- oder Personen-
schéden, die durch unsachgeméfe Handhabung
oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verur-
sacht werden, wird keine Haftung Gbernommen!

PN KTZETTET] LEBENS-
ﬁﬁ UND UNFALLGEFAHREN FUR
KLEINKINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es besteht Erstick-
ungsgefahr durch das Verpackungsmaterial.

Kinder unterschétzen héufig die Gefahren. Das
Verpackungsmaterial ist kein Spielzeug.

Dieses Produkt ist kein Spielzeug, es gehort
nicht in Kinderhénde. Kinder kénnen die
Gefahren, die im Umgang mit dem Produkt
entstehen, nicht erkennen.

Dieses Produkt kann von Kindern ab 8 Jahren
und dariiber sowie von Personen mit verrin-
gerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Produkts unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dur-
fen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung
und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

Vermeiden Sie Lebensgefahr
A durch elektrischen Schlag

Schutzklasse Il / [O]. Diese Leuchte ist schut-
zisoliert und braucht nicht an einen Schut-
zleiter angeschlossen werden. Bei Sach- oder
Personenschdden, die durch unsachgeméfle
Handhabung oder Nichtbeachtung der Sich-
erheitshinweise verursacht werden, wird keine
Haftung Gbernommen!

Lassen Sie die Elektroinstallation durch einen
ausgebildeten Elektriker oder eine fir Elektroin-
stallation eingewiesene Person durchfihren.
Benutzen Sie lhre Leuchte niemals, wenn Sie
irgendwelche Beschédigungen feststellen.
Entfernen Sie vor der Montage die Sicherung
oder schalten Sie den Leitungsschutzschalter im
Sicherungskasten aus (0-Stellung).

Vermeiden Sie unbedingt die Berihrung der
Leuchte mit Wasser oder anderen Flijssigkeiten.
Vergewissern Sie sich vor der Montage,

dass die vorhandene Netzspannung mit der
bendtigten Betriebsspannung der Leuchte
Ubereinstimmt (220-240 V~ 50/60 Hz).
Stellen Sie sicher, dass bei der Montage keine
Leitungen beschadigt werden.

Offnen Sie niemals das Gehéuse der Leuchte
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oder stecken irgendwelche Gegenstéinde in
dieselbe. Derartige Eingriffe bedeuten Lebens-
gefahr durch elekirischen Schlag.

Ersetzen Sie ein zerbrochenes Leuchtenglas
sofort durch ein neues. Wenden Sie sich hierzu
an die Servicestelle.

Es diirfen nur die vom Hersteller vorgesehenen
Teile verwendet werden.

Die LED - Lichtquelle und das Betriebsgerét sind
nicht austauschbar.

Die Leuchte nicht auf feuchtem oder leitendem
Untergrund installieren!

)
A\

Diese Leuchte ist nicht geeignet fiir
Dimmer und elektronische Schalter.

Vermeiden Sie Brand-
und Verletzungsgefahr

VORSICHT! VERBRENNUNGS-

GEFAHR DURCH HEISSE OBER-

FLACHEN! Stellen Sie sicher, dass die
Leuchte ausgeschaltet und abgekihlt ist, bevor Sie
diese beriihren, um Verbrennungen zu vermeiden.
Leuchtmittel entwickeln eine starke Hitze.
Nicht direkt in die Lichtquelle hineinschauen. Die
Lichtquelle nicht mit einem optischen Instrument (z.
B. Lupe) betrachten.

@ So verhalten Sie sich richtig

Montieren Sie die Leuchte so, dass sie vor
Feuchtigkeit und Verschmutzung geschitzt ist.
Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer
darauf, was Sie tun und gehen Sie stets mit
Vernunft vor.

Montieren Sie die Leuchte in keinem Fall, wenn
Sie unkonzentriert sind oder sich unwohl fihlen.
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®_Montage

1. Packen Sie alle Leuchtenteile aus dem Karton aus
und entfernen Sie das Verpackungsmaterial.

2. Prisfen Sie alle Teile auf eventuelle, sichtbare
Beschddigungen. Installieren Sie die Leuchte nicht,
sofern Sie sichtbare Beschédigungen feststellen,
sondern kontaktieren Sie unsere Serviceabteilung

Die genannten Werkzeuge und Materialien sind
nicht im Lieferumfang enthalten. Es handelt sich
hierbei um unverbindliche Angaben und Werte
zur Orientierung. Die Beschaffenheit des Materials
richtet sich nach den individuellen Gegebenheiten
vor Ort.

- Bleistift /Markierwerkzeug
- 2-poliger Spannungsprifer
- Kreuzschraubendreher

- Bohrmaschine

- Bohrer (ca. @ émm)

- Seitenschneider

- Leiter

STROMSCHLAGGEFAHR! Der

elektrische Anschluss muss durch einen

ausgebildeten Elektriker oder eine fir
Elektroinstallationen eingewiesene Person erfolgen.
Diese muss Kenntnis iber die Eigenschaften der
Leuchte und Anschlussbestimmungen haben.
Entfernen Sie hierfir die Sicherung oder schalten
Sie den Leitungsschutzschalter im Sicherungskasten
aus (0-Stellung) (siche Abb. A).

Hinweis: Entfernen Sie sémtliches Verpackung-
smaterial vom Produkt.
Nehmen sie die Leuchtenbasis 1] durch Dre-
hen gegen den Uhrzeigersinn von der Leuchte.
Markieren Sie die Bohrlécher mit Hilfe der in

der Leuchtenbasis Il fir die Schrauben
vorgesehenen Locher. (siehe Abb. B)



Bohren Sie nun die Befestigungslécher ca.
30mm tief. Stellen Sie sicher, dass die Zuleitung
nicht beschédigt wird. (siehe Abb.C)
Fihren Sie die Disbel 31 in die Bohrlécher ein
und befestigen Sie die Leuchtenbasis L] mit den
mitgelieferten Schrauben [ 2] (siehe Abb. D)
Verbinden Sie das Netzanschlusskabel (extern)
mittels der Lusterklemme mit der Leuchten-
basis [ (siche Abb. E).
Achten Sie darauf, dass die einzelnen Leiter
des Netzanschlusskabels (extern) jeweils richtig
angeschlossen werden: Stromfihrender Leiter,
schwarz oder braun = Symbol L, Neutralleiter,
blau = Symbol N. (siche Abb. E)
Setzen Sie die LED-Deckenleuchte 2] auf die
Leuchtenbasis 1] und fixieren Sie diese durch
Drehen im Uhrzeigersinn bis diese einrastet
(siehe Abb. F und G)
Setzen Sie die Sicherung wieder ein oder
schalten Sie den Leitungsschutzschalter am Si-
cherungskasten ein (I-Stellung) (siche Abb. H).
lhr LED-Deckenleuchte ist nun betriebsbereit.

® Wartung und Reinigun
VORSICHT! STROMSCHLAGGE-

A FAHR! Trennen Sie zur Reinigung die

Leuchte zuerst vom Stromnetz. Entfernen

Sie hierfir die Sicherung oder schalten Sie den
Leitungsschutzschalter im Sicherungskasten aus
(0-Stellung).

®_Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Uber die &rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.
Beachten Sie die Kennzeichnung der
Lb‘) Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
a trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und
Pappe / 80-98: Verbundstoffe.
- Das Produkt und die Verpackungsmateri-
@ alien sind recycelbar, entsorgen Sie diese
getrennt fir eine bessere Abfallbehand-

lung. Das Triman-Logo gilt nur fir Frankreich.
[
ih

Méglichkeiten zur Entsorgung des
ausgedienten Produkts erfahren Sie bei
lhrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.
Werfen Sie lhr Produkt, wenn es
ausgedient hat, im Interesse des
Umweltschutzes nicht in den Hausmiill,
sondern fihren Sie es einer fachgerechten
Entsorgung zu.

Uber Sammelstellen und deren Offnungszeiten
kdnnen Sie sich bei lhrer zusténdigen Verwaltung
informieren.

®_ Konformitétserkldrung
Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen

c E der geltenden europdischen und
nationalen Richtlinien. Entsprechende
Erkléirungen und Unterlagen sind beim Hersteller
hinterlegt. Das Produkt entspricht den Anforderungen
des deutschen Gertéite- und Produktsicherheitsgesetzes.
Im Zuge von Produkiverbesserungen behalten wir
uns technische und optische Verénderungen am
Artikel vor. Satz- und Druckfehler vorbehalten.

Dieses Produkt enthdilt eine Lichtquelle der
Energieklasse F.

o Informutionen[ Garantie

Wir Ubernehmen 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum.
Unsere Produkte werden nach modernen Pro-
dukti-onsmethoden hergestellt und einer genauen
Quali-tétskontrolle unterzogen. Wir garantieren
fur die einwandfreie Beschaffenheit der Artikel.
Innerhalb der Garantiezeit beheben wir kostenlos
alle Mate-rial- oder Herstellfehler. Sollten sich wider
Erwarten Méingel herausstellen, schicken Sie den
sorgféltig ver-packten Artikel an die angegebene
Serviceadresse. Von der Garantie ausgenom-
men sind Schéden, die auf unsachgeméf3er
Handhabung beruhen sowie Verschleif3teile und
Verbrauchsmaterialien. Diese kénnen Sie unter der
DE/AT/CH 9



angegebenen Rufnummer kostenpflichtig bestellen.
Reparaturen, die nicht unter Garantie laufen (z.

B. Leuchtmittel), kénnen Sie gegen individuelle
Berechnung zum Selbstkostenpreis ebenfalls bei der
angegebenen Serviceadresse durchfihren lassen.
Der Artikel wird unter der genannten Servicead-
resse repariert. Nur wenn Sie ihn direkt an diese
Adresse senden, kann eine zeitgerechte Bearbeit-
ung und Riicksendung erfolgen.

Wiinschen Sie weitere Produktinformationen,
mdchten Sie Zubehér bestellen oder haben Sie
Fragen zur Serviceabwicklung, rufen Sie bitte
unsere Kunden-beratung unter der angegebenen
Rufnummer an. Bei Riickfragen geben Sie bitte die
Artikelnummer (siehe , Technische Daten”) an.

IAN 394111_2104

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456_7890)
als Nachweis fir den Kauf bereit.

Deutschland

EDI Light Service Center
KleinbahnstraBe 35

59759 Arnsberg, DEUTSCHLAND
T: +49 2932 639 773

E: info@edi-light.com

Osterreich

EDI Light Service Center
Heiligkreuz 22

6136 Pill, OSTERREICH
T. +43 5242 670 57

E: info@edi-light.com

Schweiz

EGLO Schweiz AG
Seetalstrafe 142

6032 Emmen, SCHWEIZ

T: +41 41 268 69 59

E: info-switzerland@eglo.com

Absender:
Name/Vorname:

Land/PLZ/Ort/Straf3e:

Telefonnummer:

Arﬁke|nummer/Bezeichnung:

Kaufdatum/Kaufort:

Fehlerangabe:

Datum/Unterschrift:

Liegt kein Garantiefall vor:
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D Schicken Sie den Artikel bitte unrepariert gegen entstandene Transportkosten zuriick.
D Teilen Sie mir die Kosten mit. Reparieren Sie den Artikel gegen Bezahlung.
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